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SOMMERREISE IN DEN NORD-OSTEN VON EUROPA

Diese spannende Reise findet
vom 24. bis 31. Juli statt und
fahrt uns durch Deutschland,
Polen, Lithauen, Lettland und
zurlck in die Schweiz.

Erste Etappe
Treffopounkt Raum Stuttgart -
Baden-Baden

Das genauere Routing wird
noch bekannt gegeben. Die
Route verspricht vieles. Als ers-
tes Abend-Etappenziel steht
Eisenhilttenstadt oder Altstadt,
beides ehemalige DDR Orte mit
heute noch imposanten Bildern
der Stadte und der Umgebung.
Der Ausgang am Abend wird
eindrucklich sein.

...der ewige Jura Polens

Das russische Regime hinterliess Spuren: Blaniks

Zweite Etappe

Szczecin PL (Stettin) - Danziger
Bucht - Gdanzk PL - Suwalki PL
- Pociunai LT

Diese Route entlang der Danzi-
ger Bucht durch Polen bis nach
Pociunai in Lithauen verspricht
einen Flug zuerst in maritimer
Umgebung und dann ins Lan-
desinnere Uber den ewigen
«Jura» Polens. In Pociunai er-
wartet uns ein Flugplatz des
vergessenen russischen Regi-
mes. Ein Antonov Friedhof
sadumt den Flugplatzrand. Das
Clubhaus inmitten den Férenist
ein muss. Wer mit einem Blanik-
Segelflieger fliegen will oder mit
einer Yak in den Himmel stechen
mag, kann das da tun.

Dritte Etappe

Nach Vilnius, Kaunas und oder
Klaipeda sind schéne Fllge in
Lithauen mit sehr interessanten
Stadten. Vilniusist ein absolutes
muss im Sommer. Lassen sie sich
von einer Stretchlimousine am
Flugplatz abholen und mittenin
die Altstadt fihren. Die Gegen-
satze sind enorm! Am 4. Tag
kann man nach Riga fliegen.
Ebenfalls eine schéne Stadt. In
diesen Breitenist erst Nacht um
23.30 Uhr. Man kann fliegen so
lange man will...

Am 5. Tag geht’s zurlick in die
Schweiz. Das Routing kann un-
ter den Piloten Uber Polen und
Tschechei oder Uber Deutsch-
land besprochen werden.

Nio Heller

Antonov - Friedhof

Vilnius - Athen im Baltischen Raum

NEUE MITGLIEDER

Wer gerne am Vereinsleben teil-
nehmen mochte, findet den
Einstieg beim monatlichen Ho6ck
im Birrfeld.

Affolter Daniel, Altenrhein
HB-DAI

Bauer Patrick, Dallikon
Fah Martin, Ruti
Grissemann Hans-Rudolf, Syens

Haag Christoph, Liebefeld
N5800H

Jaeger Thomas, Winterthur

Juillerat Alain, Spiegel b. Bern

Juillerat Michel A., Conches
Kohler Ulrich, Roggwil BE
Mueller Philipp, Haute-Nendaz

Rheiner Philippe, Vessy

Suter Jurg, Pfaffikon

Tanner Christoph, Basel

Zanga Catherine, Cornaux

Zbinden Michel, Cressier/NE
HB-UCA
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AERO EXPO BIRRFELD

20.-22.08.2010

Dieses Jahr erhalten die AAA Pi-
loten die Gelegenheit umsonst
die einzige schweizerische avia-
tik Fachmesse zu besuchen! Ein-
zige Bedingung - miteinem AAA
Flugzeug anreisen! Daflr gibt es
neben dem Zutritt zur Messe mit
allen Neuigkeiten der schweizer
Luftfahrt einen Essensgutschein
und das Flugzeug darf im VIP-
Parking abgestellt werden. Die
AAA wird mit einem kleinen
Stand vor Ort sein, zur BegrUs-
sung der Piloten, aber naturlich
mochten wir auch dem interes-
sierten Publikum die Oldtimer-
fliegerei ndher bringen.

Klar, dass dies einfacher geht,
wenn noch das eine oder andere
Flugzeug im VIP-Parking steht,
damit man sieht wovon man
spricht!

Weitere Infos und Anmeldung
Uber die AAA Website unter
Agenda.

HABSHEIM -PORTES OUVERTES

28./29. August 2010

Eigentlich schon eine Tradition
unter AAA Piloten! Die Gast-
freundschaft unserer Freunde
vom Aeroclub de Mulhouse in
Habsheimist legendar! Viele flie-
gerische Aktivitaten und Vorflh-
rungen, aber auch grosser Fest-
betrieb. UnUbertroffen ist das
Gala-Diner im Hangar von Fran-
¢ois Furstenberger!

Weitere Infos und Anmeldung
Uber die AAA Website unter
Agenda.

FRICKTAL SCHUPFAHRT

26.Juni 2010

Unsere Freunde vom Kunstflug-
verband (www.saa.ch) veranstal-
ten in Fricktal Schupfahrt ihre
Schweizer Meisterschaft. Jeweils
zum Abschluss gibt es am Sams-
tag die Leckerbissen der Free-
style Unlimited Klasse. Dieses
Jahr gibt es zum 100. Jubildum
der schweizerischen Luftfahrt
zusatzliche VorfUhrungen mit
festen Grossen wie der Patrouil-
le Suisse, dem PC-7 Team, Super
Puma, und viele weitere!
Weitere Infos die AAA Website
unter Agenda.
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EINFUHRUNG NEUES AAA-LOGO

Anlasslich der Generalversamm-
lung am 10. April 2010 in Gren-
chenwurde das neue AAA-Logo
eingefuhrt. Das bisherige be-
kannte AAA-Logo blieb seit der
Vereinsgrindung im Jahre 1974
unverandert. Von seiner Erschei-
nung her passt das alte Logo
sehr gut in die Grinderzeit. Fur
heutige Anspriche sollte jedoch
folgenden Punkten Beachtung
geschenkt werden:

Der Name «Antique Airplane
Association of Switzerland» ist
fur ein Logo zu lang und durch
die kreisférmige Anordnung un-
leserlich. Die Schrift «Cooper
Black» kennt man besser von
Garfield, Kelly Family und Miss
Kitty, und passt nicht zu einem
ernst zunehmenden Vereinsauf-
tritt. Das wappenférmige Logo
ist der US-Militarfliegerei ent-
nommen und zu detailreich. Die
zentrierte Ausrichtung wirkt
statisch.

Der Verein zahlt heute rund 700
Mitglieder und kann mit dieser
Grosse versuchen, Einfluss auf
die Auflagen und Einschrankun-
gen welchen wir Gegenlberste-
hen zu nehmen.

Dazu ist ein zeitgemasser, pro-
fessioneller und rasch wiederer-

kennbarer Auftritt von grosser
Wichtigkeit.

Bei der Gestaltung der neuen
Wort-Bild-Marke wurden diese
Punkte berlcksichtigt:

eine abstrakte und asymetrische
Bildmarke wirkt zeitgeméass und
bewegt.

Die Farbe blau steht symbolisch
fur das Element der Flugzeuge,
den Himmel.

Die elegant geschwungenen Li-
nien sind den Formen der Oldti-
merflugzeugen entnommen.
Die prazise Anordnung der drei
Elemente entspricht dem For-
mationsflug, dem Zusammen-
halt unter denindividuellen Mit-
gliedern, sowie der Abklrzung
«Tripple A».

Die Schrift nimmt Bezug auf die
30er Jahre, wirkt technisch ohne
das menschliche zu verlieren.
Der Name wurde fur das Logo
auf das wesentliche gekurzt, im

ANTIQUE AIRPLANE
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Adressblock wird nach wie vor
der ganze Name verwendet.
Die tagliche multimediale Bil-
derflut verlangt eine klare und
einfache Wortbildmarke um
wahrgenommen zu werden. Ob-
wohl sich einige Mitglieder mit
der kompletten Veranderung
des Logos verstandlicherweise
schwer getan haben, wurde an
der GV das Logo mit viel Ap-
plaus willkommen geheissen.
Das bisherige Logo wird nicht
spurlos von der Bildflache ver-
schwinden. Alle Artikel wie Kle-
ber, Aufnéher, Pins etc. sind wei-
terhin erhaltlich. Das neue Logo
wird Zug flr Zug Ubernommen,
vorerst mit dem neuen Layout
des Infoblatt, dem Webauftritt
und in der schriftlichen Korres-
pondenz.

Thomas Bitterlin

ZU VERKAUFEN

Oldtimer-Raritat Potez HB-
SPM 1934 mit Original 3-Zylin-
der Sternmotor, sowie einem
totalrevidiertem Ersatzmotor
zu verkaufen. Totalrestaurati-
onder Zelle 2004. Zusétzliche
Bilder im Internet unter HB-
SPM.

Falls Sie noch andere Angaben
winschen, so lassen Sie es
mich bitte wissen.

Preis: Auf Anfrage.

Guido Hug
Zeughausweg 1
9500 Wil

Tel. 0719113363
hugdental@tbwil.ch
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Biicker, StirSony
tampe, Tigex!

ARRE.UNION

LFQU - aérodrome Victor Hamm
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RUCKBLICK FRUHLINGSREISE - COLMAR

Die Fruhlingsreise der AAA war
in mancher Hinsicht besonders,
auf jeden Fall aber ein Erfolg, so
zumindest der Tenor unter den
Teilnehmern. Aufgrund des eher
schlechten Wetterberichts hatte
letztendlich nur ein AAAFIug-
zeug den Flugplatz Colmar
Houssen gefunden. Colmar bot
dann aber bei schénstem Bum-

melwetter viel
Sehenswertes!
Viele herrliche
Cafés und
Kneipen luden
zum verweilen,
und ein paar
weibliche Teil-
nehmer konn-
ten sich dann
das Shoppen
doch nicht
ganz verknei-
fen. Es gibt ja
immer einen Grund noch ein
paar noch passendere Schuhe
zu kaufen. Zum Nachtessen in
einem der schénen Kellergrot-
ten fanden sich doch ganze 10
Teilnehmer ein! FUr weitere Rei-
sen hoffen wir auf mindestens
gleich gutes Wetter, aber einen
besseren Wetterbericht.

CHRISTIAN NICCA

MIFAS SPECK-FEHRALTORF 4./5.9.2010

Das Mifas 2010 bietet einen be-
sonderen Leckerbissen - und
zwar, dass es in Kombination
mit dem Oldtimer Classic of
Speed in Hittnau stattfindet.
Wir sind zu Gast im Speck, Fehr-
altdorf, wo die FGZO ihren Tag
der offenen TUr organisiert. Der
Flugplatz Speck bietet alles was
das Herz der AAA-Piloten be-
gehrt: Eine Graspiste, eine Beiz
mit grosser Terasse, und an die-
sem Tag natUrlich Festbetrieb.
Was gibt es schoneres als auf
einem solchen Flugplatz zu fei-
ern und neben dem Flugzeug
im Zelt zu schlafen?

Naturlich - noch einen Abste-
cher auf den Sonderlandeplatz
in Hittnau und noch etwas
Rennatmosphare schnuppern!
Garantiert gab es noch nie fur
so einen kurzen Flug (Speck-
Hittnau) so viel zu sehen!

Weitere Infos und Anmeldung
Uber die AAA-Website unter
Agenda.
www.oldtimerclassic.ch

OLDTIMERCLASSIC

HITTNAY 4./5. SEPTEMBER 2010

JUNGFRAU STAFETTE 2010

Am 5. Juni konnte bei traumhaf-
tem Wetter die Redbull Jung-
frau Stafette durchgefihrt wer-
den. 33 Teams haben ihre sport-
lichen Leistungenin 14 Etappen
gemessen. Zwei dieser Etappen

wurden von Oldtimer Flugzeu-
gen bestritten. Der Abwurf vom
Stafettenstab in Sion wurde be-
wertet. Hohepunkt war der
Uberflug der Jungfrau bei per-
fekten Verhaltnissen, alle Flug-

zeuge und Piloten haben diese
Aufgaben gemeistert und ge-
nossen. Grosser Dank gilt den
Organisatoren und Helfern, vor
allem den AAA-Mitgliedern Paul
Rhyn (Koordination Flugzeuge)

und Esther Rimensberger (Un-
terstitzung am Funk auf der
Jungfrau und am Zugersee).
Weitere Infos unter www.red-
bulljungfraustafette.com
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VERANSTALTUNGEN 2010

21.06.-02.07. LSZC | Buochs Breitling Aircircuit, die gesamte Breitlingflotte in Action

26.06 Fricktal Schupfahrt SAA Fly-In mit Vorfihrungen 26.Jun 2010, Info a-a-a.ch/Agenda
02.-04.07. Brienzersee Boéningen Seaplane Meeting, www.seaplane.ch

03.07. LSZS | Samedan Engadina Classics, Hochalpines Fly-In mit vielen Oldtimern

10./1.07. LSMF | Mollis Zigermeet, Fly-In, Oldtimer willkommen

24.07. LSME | Emmen AEORNAUTICA, www.100jahreluftfahrt.ch

24.-31.07 NE-Europa AAA Sommerreise nach Vilnius, Litauen, jetzt informieren und anmelden
20.-22.08. LSZF | Birrfeld Aeroexpo, suchen noch Exponate, wwww.swiss-aero-expo.ch

26.-29.08. EDMT | Tannheim (D) Tannkosh, grosstes Fly-In Europas www.tannkosh.de

28./29.08. LFGB | Habsheim Porte-ouverte mit Harley-Treffen

04./05.09 LSZK | Speck MIFAS zusammen mit Oldtimer Classic Hittnau NEUES DATUM!
04./05.09. LSPF | Schmerlat FlGUger Fascht Schmerlat, Info Claude Anet Tel. 079 43106 55

03.-05.09. Genfersee Vevey Seaplane-Meeting, www.seaplane.ch

24./25.09. LSMP | Payerne CentenAir, 100 Jahre Motorflug CH, Info + Anmeldung a-a-a.ch/Agenda
24.-26.09. LSTA Raron Fly-In und Feier 100 Jahre AlpenUberguerung Geo Chavez, www.fgo.ch

Fett gedruckte Anlasse sind von der AAA organisiert.
Bitte mit untenstehendem Formular oder Uber www.a-a-a.ch an-
melden, alle Gbrigen Veranstaltungen direkt beim Organisator

anmelden.

Der beliebte AAA-HOck findet jeden ersten Mittwoch im Monat
ab 18:00 Uhr auf dem Flugplatz Birrfeld im Clubraum statt.
Eine prima Gelegenheit fur interessierte Neumitglieder das
Vereinsleben naher kennen zulernen.

Aktuellste Informationen und Anmeldemoglichkeiten fur

AAA-Veranstaltungen immer auf www.a-a-a.ch.

ANMELDUNG FUR AAA-ANLASS

1 1 1 1
Geburtsdatum Flugzeugtyp Jahrgang

Vor-, Nachname Pilot

Vollstandige Adresse (Strasse, Hausnummer, PLZ)

Homebase

Immatrikulation

Telefon Privat

Telefon geschaftlich

Vor-, Nachname Passagier

Geburtsdatum

Mobiltelefon

1
E-Mail

Vor-, Nachname Passagier

Geburtsdatum

Name Veranstaltung

Datum d. Veranst.

Vor-, Nachname Passagier

Geburtsdatum

Datum terschrift

Einsenden an: AAA-Sekretariat, Flugplatz Speck, 8320 Fehraltorf oder per Fax an +4144 25117 73.
Die Versicherungen sind Angelegenheit der Teilnehmer,
die Antigue Airplane Association of Switzerland lehnt jegliche Haftpflichtanspriche ab.



